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Romanica Raetica

Perscrutaziun da l'intschess rumantsch
Edi da la Societad Retorumantscha
Institut dal Dicziunari Rumantsch Grischun
Tom 20
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Stimats prescheints e ^SnAemberà Ï«T. 'Uniun dais Grischsî
smtwac>a 21. i^r

41. •*•! H$"

Eu vuless ingr^zchar a. giunfr* Domenic« Messroer pels simpatics
pieds d ' introducziun ed eu stögl confeasar cha que a »is toa plasch^ir
da discuorrer ün« j«da in Lux ravuogl quia, a Samedan Gugent vess eu
profit& d» qua is ta bell'occasiun per Als intra.tgnair dad a Ich söget degn
da quaist venerabel cumtot, patrie d 'lin Jachen Bifrun e J »Rate« h»
Gugent vess eu diacurrü p.e. da la part uschl important» che l'fingiadia'ota
«vet pro'l svilup da nossa littérature, dad Ma o l'oter da noss vegls
poets ed autuors e da seis stil e linguach particular. Porsa vessan Eis
eir gatt iuteress d'udir qualchoaa davart 1 * ouvra poetioa da Peider Lensel
o d'lin otèr autux vellader, E que Als parera fors« im pa curius eha güsta
eu sco Sentiuer vegna sü pro Els a referir d'iin poet tschalover, da
"tschell'ova".

H>»Eu sa cha L'Sngiadinais guard« ia general soo iin pain sur&ngio
sur il rumantsch suroilvan, sainza il cugnuoscher ed appredsohar. Epiir,
la littérature sursilvana ha ouvras d*toa.Teigna bellezza chi vegnan vi e plü
stimadas eir dadour+noss eunfins rumajatschs. Nu füss que bun ch'eir nus
Ladins, chi eschan 3nr frars, cumanzeaaan a resguardar iia pa dapltl
lur megldras ouvras $ ixnpl daf^ignorar per grande part. II suraliven ais
toa ferma pozza d° nos ruroantsch* l'ultima dombrçziun federal« dal 1941}
deinuossa cha svin 1 Lad in croudan 3 Ta ch°lo^drft*#jfu *T!fdÜ* eun^r 30 000»

I füas puchà da serrar lis tSgls devant tuot que chi d'aia surailvan,
Uen pa dad influenza vieendalvla nu füas sgür bricha da dan. L'Engiodlnaia
als uschigliö tuot oter co rinserrà e sa appredschar be avuonda las cultures
dadour munta. Ma_ll sursilvan ais fora« d'üna vart massa paraint per ana
dar qualchos%^*lnsolit per nus, e da l'otra vart massa distant per tin liam
a tret e £*üttaivel cordial. Pat ais cha inpur la Lia rumantaoha e la
Society retorumantscha culLEG e las Annalas), inour qualche chanzun da cor
cuntschainta eir pro nus,^±istan bod ingUnas relaziuns tanter pêr»

Perquei vuless ris-char hoz da'Ls dar Una jada tola pitschna prouva
da quell« litteratura in Als presohantand toi da lur grands poets chi sa
dir qualchosa eir a nus, Gla chert Caspar Muoth. Eu oral chi sa ja teip> edvura
ch'el vegna eir cuntscheint» in Engiaaina. E glist quaist an. chi

UlOOavel da sia naschentsehi# am para ch'eir nus Ladins al da-schain undrar
cua toi pêr pleâs, tant pltt cha nus vain in quaist an da giubileum la fur-
ttoaa. oha duos soriptuors ladins han tradüt sia ouvra plü remerohabln
"Il cumin d'tJrsera" in nos idiom, Men faudenz da Scuol e Tista Murlc da
Müstair, independentamaing, sainza oh* tot sapcha da l'oter: iin bun eegn
per lis Ögls averts e 1 * a^tiyifrä ^da jioas sciptuors. La® traducziums nu
aun amo stampadas, ma aar nr m'ha* gentilmaing misa a disposl-
zlun «43Ä manuscrit, tant oh'El® ve*e»-il~pl»eefee&*~éA pudaran udir qua.ista
salra la"w^?mna recitaziun ladiaa d'toa pêr passagis dal "Cumin d'Ursera"
nos epos naziumal sco ch'el gnit nomna. Sar Tista Murk ha tradüt in plü
amo dna da las plü belles ballades da Muoth "La dertgira nauscha da Valendau'
übche chi d'ais da sperar cha Muoth vegna finalmaing eir cuntscheint in
nossa val. f

Avant co entrer in sèw sufia, vuless Als dir üa pêr pieds sur da
l'uman. Gi^chen 0aspar Muoth - o sco chi dlschan in seis cumün natal a
Brail in Surselva - Giacun H«j>p«r Muoth ais il tip d'fn original In tuotil sen dal pled. Amo hoz vegna» - bod 40 ans da.vo sa mort - vegnan quin-
tadas - sco sohl füss stet her - p*»» scenettas, anecdotas, spaas, distrac-f^
ziuns copitadas al sar prof. Giafee»» Muoth a la scoula ohantunala a Cuoira^J
E quels chi sun stats «eia.sco^arB han amo in fraj-S-cha e suriaJnta memoriÇ/
lur professer distrat

in. tuot, oeis esaer original qu«Ivoutas pac baiiTl^èTîa^wlîS,,l;nl^amva
.^^fer^i^T^Hd^lnschmanohablaa t chi faiva vlver las pereunsH^dg, 1 fiatorgia,

cha' 1s Scolari""fascinate invlideiv»n bod d'esser a scoula dd
àls cumbats d'ün Hannibal, giaiva» faivan il viadi cun

Alexander il Grand o ziûMlvmlgiaivan cun noa homens grischuns - cun ün Giierg
JenÉÉsch - sur munts e val» a travers scumpigls e strasoras politicas.Il professer d**ntaiva Iura poet, L'istorgia grischuna dvaintaiva realty
aint ill'imaginaziun dals scolars. - Epür*Muoth nun eira professer cull'au-
reola d«l scienziS, el eira tot âebel umanyoun, forsa massa bun cun scolars
e la glieud intuorn el.

dr.. Q, ,-jfca f?..' > q.) vmflà &

Tiposcrit dal referat davart Giachen Caspar Muoth a Samedan, ils 10 december 1944. (relasch
Jon Pult, Sent)
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